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Annexée au PLU par mise & jour par arrété municipal n°2026/08 en date du 2 mars 2026

FREYMING-MERLEBACH

Tableau des Servitudes d'utilité Publique affectant I'occupation du sol

CODE NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS ACTE L'INSTITUANT

A5 Servitudes attachées aux Loin® 62.904 du 4 Aot 1962. Décretn® 64-  Arrété préfectoral du 02.06.1998,
canalisations publiques 158 du 15 Février 1964. établissement de servitudes sur
d'eau et d'assainissement. fonds privés pour la pose de

canalisations publiques
d'assainissement.

A5 Servitudes attachées aux Loin® 62.904 du 4 Aout 1962. Décret n® 64-  Ftablissement de servitudes sur
canalisations publiques 158 du 15 Février 1964. fonds privés pour la pose de
d'eau et d'assainissement. canalisations d'eau potable par

arrété préfectoral du 18.12.1995.

A7 Servitudes relatives aux Servitudes instituées en application des Forét de protection des Massifs de

foréts de protection. articles L.411.1 4 L.413.1 du Code ST AVOLD et de la HOUVE,
forestier.Preseriptions et interdictions décret du 26.04.1989.
auxquelles sont soumis les propriétaires:
articles 1..421-1, L. 432-1, 1.432-2, 1..531-1
et L.541-2 du code forestier.

AC1 Servitudes de protection des  Articles L.611-1 4 L.624-2 du code du Carreau de Sainte Fontaine 4 ST-
Monuments Historiques - patrimoine et décrets d'application de laloir  AVOLD, mserit le 22.10.1992 dont
classés - inserits. du 13 décembre 1913 le périmétre de 500 m impacte le

ban communal de FREYMING-
MERLEBACH.

AC1 Servitudes de protection des  Articles L.611-1 4 L.624-2 du code du Un Périmétre Délimité des Abords
Monuments Historiques - patrimoine et décrets d'application de laloi  (PDA) du Chevalement Sud du
classés - inserits. du 13 décembre 1913 Carreau Cuvelette, inscrit le

22.10.1992, est créé selon le plan
en annexe de l'arrété du 9 février
2026.

DOTIMOTP

SERVICE RESPONSAEBLE

Direction Départementale des Territoires
Service Aménagement, Biodiversité et
Eau

5 rue Hinzelin

57000 METZ

Direction Départementale des Territoires
Service Aménagement, Biodiversité et
Eau

5 rue Hinzelin

57000 METZ

Direction Départementale des Territoires
Service Aménagement, Biodiversité et
Eau

5 rue Hinzelin

57000 METZ

Unité départementale de I'Architecture
et du Patrimoine de la Moselle

10, 12, Place St Etienne

57000 METZ

Unité départementale de ' Architecture
et du Patrimoine de la Moselle

10, 12, Place St Etienne

57000 METZ

20/02/2026 174
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CODE NOM QFFICIEL

EL7 Servitudes d'alignement.
EL7 Servitudes d'alignement.
14 Servitudes relatives a

I'établissement des

canalisations électriques.

14 Servitudes relatives a
I'établissement des

canalisations électriques.

DOTIMOTR

TEXTES LEGISLATIFS

Art, L.112-1aL.112-8. L.123-6 et 7. L.131-
4et6. L.141-3, art. R.112-1aR.112-3.
R.123-3 et4. ,R.131-3aR.131-8etR.141-4
4 R.141-10 du code de la voirie routiére

Art. L.112-1aL.112-8. L.123-6 et 7. L.131-
det6, L.141-3, art. R.112-1aR.112-3,
P.123-3et4. . R.131-3aR.131-8 et R.141-4
4 R.141-10 du code de la voirie routiére

L.323-3 a L.323-9 du code de I'énergie pour
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du
code de I'énergie pour les SUP établies
aprés la DUP au voisinage des ouvrages de
transport et de distribution.

L.323-3 2 L.323-9 du code de I'énergie pour
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du
code de I'énergie pour les SUP établies
aprés la DUP au voisinage des ouvrages de
transport et de distribution.

Plan Local d’'Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH |- ST ERR

ACTE L'INSTITUANT

RD80-RD103S -RD 103 T du
P.K.0.0 au P.K.0.936. app. le
09.11.1929

BRD 603 du P.K. 68.407 au P.K.
69.470, app. le 19.08.1937. RN 3

du P.K. 69.777 au P.K. 71.050.app.

le 19.08.1937. RD 26 du P.K.
17.861 au P.K. 19,335, app. le
24.01.1933

Réseau 20 KV.

Ligne souterraine 63 KV N1
Betting/St-Avold.

SERVICE RESPONSABLE

Conseil Départemental de Moselle
U.T.T. du Pays de FORBACH - SAINT-
AVOLD

Maison de Territoire

16 rue du Lac - BP 20099

57503 SAINT-AVOLD CEDEX

Conseil Départemental de Moselle
U.T.T. du Pays de FORBACH - SAINT-
AVOLD

Maison de Territoire

16 rue du Lac - BP 20099

57503 SAINT-AVOLD CEDEX

ENEDIS-ERDF
allée Philippe Lebon, BP 80428
57954 MONTIGNY-LES-METZ CEDEX

RTE- Centre Developpement &
Ingénierie Nancy/SCET

TSA 30007 - 8 rue de Versigny

54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :

RTE - GMR Lorraine

12 rue des Feivres

57073 METZ

20/02/2026 274
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CODE NOM OFFICIEL

14 Servitudes relatives a
I'¢tablissement des
canalisations électriques.

14 Servitudes relatives a

I'établissement des
canalisations électriques.

INFO Canalisations AIR LIQUIDE

INFO Canalisations ATR LIQUIDE

DDTIMOTP

TEXTES LEGISLATIFS

L.323-3 4 L.323-9 du code de I'énergie pour
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du
code de l'énergie pour les SUP établies
aprés la DUP au voisinage des ouvrages de
transport et de distribution.

L.323-3 4 L.323-9 du code de I'énergie pour
les SUP issues de la DUP et L.323-10 du
code de l'énergie pour les SUP établies
aprés la DUP au voisinage des ouvrages de
transport et de distribution.

Circulaire BSEI et arrété du 4 aoiit 2006
abrogé et remplacé par l'arrété "multi-
fluides" du 5 mars 2014 relatifs aux
canalisations de transport de matiéres
dangereuses. Déeret n°2011-1241 du 05
octobre 2011.

Circulaire BSEI et arrété du 4 aotit 2006
abrogé et remplacé par l'arrété "multi-
fluides" du 5 mars 2014 relatifs aux
canalisations de transport de matiéres
dangereuses. Déeret n°2011-1241 du 05
octobre 2011.

ACTE L'INSTITUANT

Ligne aérienne 63 KV N1 Petite-
Rosselle/St-Avold.

Ligne aérienne a 225 KV N°1
Petite-Rosselle/St-Avold.

Ligne aérienne Hors Tension N°2
MERTIEBACH/ST-AVOLD.

Canalisations d'azote :

N=2788 STE FONTAINE-
REMAUX. DN 200, enterrée;
N=2788 STE FONTAINE-
REMAUX. DN 200, aérienne;
N°2792 "antenne FREYMING".
DN 150. enterree.

Canalisations d'azote :

N®3449 LE MERLE - STE
FONTAINE AD. DN 225, enterrée:
N°3449 LE MERLE - STE
FONTAINE AD. DN 225, aérienne.

SERVICE RESPONSABLE

RTE- Centre Developpement &
Ingénierie Naney/SCET

TSA 30007 - 8 tue de Versigny

54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :

RTE - GMR. Lorraine

12 rue des Fervres

57073 METZ

RTE- Centre Developpement &
Ingénierie Nancy/SCET

TSA 30007 - 8 rue de Versigny

54608 VILLERS-LES-NANCY Cedex
Les demandes d'autorisation
d'urbanisme sont a adresser a :

RTE - GMR. Lorraine

12 rue des Fervres

57073 METZ

AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE
Région Est - Service Canalisations
Route nationale

57270 RICHEMONT

AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE
Région Est - Service Canalisations

Route nationale
57270 RICHEMONT

20/02/2026 4

Plan Local d’'Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH |- ST ERR
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CODE NOM OFFICIEL

PM1 Plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRNP) et plan de
prévention des risques

miniers (PPRM).

PT3 Servitudes relatives aux
réseaux de communications
téléphoniques et
télégraphiques.

T1 Servitudes relatives aux
réseaux de chemins de fer.
Zone en bordure de laquelle
sappliquent les serv. créées
au profit du dom. Public
Ferrov.

DOTIMOTP

TEXTES LEGISLATIFS

Art. L.562-1 a L.662-8 et R.562-1 a R.562-
11 du code de l'environnement. Art. 1.174-
5 du nouveau code minier. Décret n°2000-
547 du 16.06.2000 modifié relatif a
I'application des articles 94 et 95 du code
minier

Article L 45-1aL 48 et L 53 du Code des
PTT (loi du 26.07.1996 de Réglementation
des télécommunications). Article D.408 et
D.411 du Code des Postes et
Télécommunications. Articles R.20-55 a
R.20-62 du code des Postes et des
communications électroniques.

Ordonnance du 28.10.2010 du code des
transports, art. L2231-1 4 L2231-9 modifiés
par l'ordonnance N°2021-444 du 14.04.2021
et son déeret d'application n°1772-2021 du
22 décembre 2021, Notice explicative : pour
le report des servimdes,

ACTE L'INSTITUANT

Le Plan de Prévention du risque
"inondations" de la Vallée de la
Rosselle est approuvé par arrété
préfectoral du 23.07.2002.

Cable TRN. n°391/02: ST
AVOLD - FORBACH
Cable n° 16/06 : METZ-
SARREBRUCK

Ligne a double voie électrifiée
n°159000 dite de HAGUENAU a
HARGARTEN-FALCK.

SERVICE RESPONSABLE

Direction Départementale des
Territoires.

S.R.E.C.C./Urbanisme et Prévention des
Risques,

S rue Hinzelin

57000 METZ

ORANGE

UPR Nord-Est/Pole Réglementation et
Foncier

7 rue Joliet

BP 88007

21080 DIJON Cedex 9

S.N.C.F.

DIT Grand Est

CS 70004

20 rue Pingat

51096 REIMS CEDEX

20/02/2026 4/ 4
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4- Classement des infrastructures de transports terrestres

Voir Arrété Préfectoral ci-apres.

Plan Local d’'Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH | ST E RRK
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= '. Direction départementale
PREFET des territoires
DE LA MOSELLE

Liberté

Egalité

Fraternité

ARRETE N° 2025 - DDT/SABE/DA/SA N°2

av 18 JUIL. 2025

Relatif au classement sonore des infrastructures de transports terrestres routiéres
et a I'isolement acoustique des batiments affectés par le bruit sur le département de la Moselle

Le préfet de la Moselle,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérité

Vu l'article L.571-10 du Code de I'environnement relatif au recensement et classement sonore des
infrastructures de transports terrestres en fonction de leurs caractéristiques sonores et du trafic ;

Vu les articles R.571-32 3 R.571-43 du Code de l'environnement relatifs au recensement et au
classement des infrastructures de transports terrestres ;

Vu Les articles R154-1 a R154-3 et R154-6 a R154-7 du Code de la construction et de I'habitation
relatifs a I'isolement acoustique des logements contre le bruit des transports terrestres ;

Vu les articles R111-1, R151-51, R.151-53 et R153-18 du Code de I'urbanisme relatifs aux constructions et
travaux faisant |'objet d’une autorisation de construire ;

Vu l'arrété interministériel du 30 mai 1996, modifié par |'arrété du 23 juillet 2013, relatif aux modalités
de classement des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des
batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu les arrétés interministériels du 25 avril 2003 relatifs a la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignement et de santé ;

Vu la circulaire du 25 mai 2004 portant sur le bruit des infrastructures de transports terrestres ;

Vu le décret 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et
départements;

Vu le décret du 28 avril 2025 portant nomination de M. Pascal Bolot, préfet de la Moselle ;
Vu l'avis des gestionnaires des infrastructures routiéres de Moselle ;

Vu la transmission pour avis, conformément a l'article R.571-39 du Code de I'environnement, a la
métropole de Metz et aux communes de Moselle situés au voisinage des infrastructures,
concernées par les secteurs affectés par le bruit;

Considérant les modifications intervenues sur les réseaux routiers (nouveaux troncons, transferts,
modification du trafic supporté) depuis I'approbation des arrétés préfectoraux des 21 mars 2013, 27
février 2014 et 31 janvier 2017 ;

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires de la Moselle

Préfecture de la Moselle - 9, place de la préfecture - BP 71014 - 57034 Metz cedex 1 -T€l. : 03 87 34 87 34
www.moselle.gouv.fr
Accueil du public — renseignements généraux : du lundi au vendredi de 8h30 212 hetde 13hal6h
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ARRETE

Article 1°" - Objet

Les dispositions des arrétés des 30 mai 1996 et 23 juillet 2013 susvisés sont applicables dans le
département de la Moselle aux abords du tracé des infrastructures routiéres mentionnées 3 I'article 2
du présent arrété et représentées sur les cartes jointes en annexe 2.

La carte interactive de I'ensemble des infrastructures routiéres concernées de Moselle est également
consultable sur le site de la préfecture de la Moselle.

Article 2 - Trongons concernés

Pour chacun des trongons d’infrastructures concernés, sont arrétés conformément aux dispositions
figurant dans les tableaux joints en annexe 1 du présent arrété :

e le classement dans une des cinq catégories définies dans I'arrété du 30 mai 1996 visé ci-dessus,

e lalargeur des secteurs affectés par le bruit de part et d’autre de ces trongons,

L'annexe 1 indique également le type de tissu relatif au trongon concerné.

Article 3 - Niveau sonore a prendre en compte

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la détermination de
I'isolement acoustique des batiments a construire inclus dans les secteurs affectés par le bruit définis &
Iarticle 2 ci-dessus sont arrétés comme suit :

Catégorie Niveau sonore au_point de référence, en | Niveau sonore au point de référence, en
période diurne (en dB(A)) période nocturne (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
g 73 68
4 68 63
5 63 58

Les niveaux sonores indiqués sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme
NF $31-130 « cartographie du bruit en milieu extérieur », a une hauteur de 5 métres au-dessus du plan
de roulement et :

e a2 metres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les rues en U,

e a une distance de l'infrastructure de 10 meétres, augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en
champ libre pour les tissus ouverts, afin d’étre équivalents a un niveau en fagade. Linfrastructure
est considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant,

e Cette distance est mesurée, pour les infrastructures routiéres, a partir du bord de chaussée le plus
proche.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Article 4 - Isolement acoustique des batiments & construire

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et d'action
sociale, ainsi que les batiments d'hébergement a caractére touristique a construire dans les secteurs
affectés par le bruit mentionnés a l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum
contre les bruits extérieurs.

Pour les batiments d'habitation, I'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 53 9
et 11 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Article 5 - Communes concernées

Les communes concernées par le présent arrété sont mentionnées dans les tableaux en annexe 1.
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Article 6 - Report dans les documents d'urbanisme

Conformément aux dispositions de I'article L 571-10 du code de I'environnement, les périmétres des
secteurs affectés par le bruit situés le long de ces voies et définis comme précisé a I'article 2 a partir
des tableaux fournis en annexe 1 et des cartes en annexe 2, doivent étre reportés a titre d'information
par les maires concernés dans les annexes graphiques de leur PLU (Plan Local d'Urbanisme) ou
document en tenant lieu conformément aux dispositions des articles R151-51 et R151-53 du code de
['urbanisme.

Une mise a jour de ce document sera effectuée le cas échéant conformément a |'article R 153-18 du
code de I'urbanisme.

Article 7 - Prise en compte des arrétés antérieurs

Les dispositions du présent arrété se substituent de plein droit, pour les infrastructures et troncons
concernés mentionnés a l'article 2, a celles des arrétés antérieurs en date des 21 mars 2013, 27 février
2014 et 31 janvier 2017.

Article 8 - Publicité et affichage

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Moselle et fera
l'objet d'un affichage durant 1 mois minimum dans les mairies concernées visées a l'article 5
conformément a l'article R.571-41 du code de I'environnement.

Le présent arrété sera transmis pour information a la société des autoroutes du nord et de I'est de la
France (SANEF), a la direction Interdépartementale des routes de l'est (DIR-Est) gestionnaire des
autoroutes et routes non concédées, a la direction régionale de I'environnement de I'aménagement et
du logement (DREAL-MOA) Grand Est, a la région Grand Est, au département de la Moselle et a toutes
les communes affectées par les secteurs de bruit aux abords des infrastructures routiéres classées.

Il sera publié sur le site internet de la préfecture de la Moselle.

Article 9 - délai et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Moselle.
Conformément aux dispositions des articles R.421-1 a R421-5 du code de justice administrative, le
présent arrété peut faire |'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Strasbourg dans un délai de 2 mois a compter de sa publication. Le tribunal peut étre saisi par
I'application informatique « télérecours citoyen » via le site Internet www.telerecours.fr.

Article 10 - Exécution

M. le Secrétaire Général de la préfecture de la Moselle, M. le Directeur Départemental des Territoires
de la Moselle et les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

18 Jul

Fait a Metz, le
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5- Risque Inondation par débordement de cours d’eau— Plan de Prévention des Risques Inondations de la Roselle
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g

Liberté « Egalité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA MOSELLE

ARRETE

N°2002-09 DDE/SAU

en date du 2 3 JUIL 2002

portant approbation du Plan de Prévention du Risque
"inondations" de la commune de FREYMING-MERLEBACH

LE PREFET DE LA REGION LORRAINE
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE EST
PREFET DE LA MOSELLE

OFFICIER DE LA LEGION DHONNEUR

VU les articles L 562-1 2 L 562-9 du Code de 'environnement ;

VU le décret 95.1089 du 5 octobre 1995 relatif notamment a 1'élaboration ou la modification des plans
de Prévention des Risques (P.P.R.) ;

VU la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur 1'eau et notamment son article 16 ;

VU le décret n° 90-918 du 11 octobre 1990 relatif a l'exercice du droit & 1'information sur les risques
majeurs ;

VU l'arrété préfectoral n° 2001-003 DDE/SAU du 3 décembre 2001 prescrivant I'élaboration du Plan de
Prévention du Risque "inondations" sur le territoire de la commune de FREYMING-MERLEBACH ;

VU P’arrété préfectoral du 16 avril 2002 prescrivant l'enquéte publique sur I'élaboration du Plan de
Prévention du Risque "inondations" sur le territoire de la commune de FREYMING-MERLEBACH ;

VU le proces-verbal de ’enquéte publique qui s’est déroulée du 29 avril 2002 au 17 mai 2002 et
I’avis du Commissaire-Enquéteur ;

VU les consultations de la Chambre d’Agriculture de la Moselle et du Centre Régional de la Propriété
Forestieére en date du 8 mars 2002 ;

VU la délibération du Conseil Municipal d¢ FREYMING-MERLEBACH en date du 16 mai 2002 ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle

B.P. 71014 57034 METZ CEDEX 1 Tél. 03.87.34.87.34
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ARRETE

ARTICLE 1ler
Le Plan de Prévention du Risque "inondations" de la commune de FREYMING-MERLEBACH est

approuvé tel qu'annexé au présent arrété.

ARTICLE 2

Ce dossier comporte :

- unrapport de présentation
- un document graphique

- unreglement.

ARTICLE 3

Le présent arrété sera publié au Bulletin Officiel des Services de I’Etat et mention en sera faite en
caracteres apparents dans les deux journaux ci-aprés désignés :

* LE REPUBLICAIN LORRAIN

» LES AFFICHES D’ALSACE LORRAINE

ARTICLE 4

Des ampliations du présent arrété seront adressées a :

¢ Monsieur le Maire d¢e FREYMING-MERLEBACH ;

*  Monsieur le Sous-Préfet de FORBACH ;

*  Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement ;

*  Monsieur le Directeur Régional de 1'Environnement de la Région Lorraine ;

* Monsieur le Directeur Régional de 'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement ;

* Monsieur le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét ;

* Monsieur le Directeur du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques
de Défense et de la Protection Civile ;

ARTICLE 5

Le présent arrété sera tenu a la disposition du public :

* 2 la mairie de FREYMING-MERLEBACH ;

* dans les bureaux de la Préfecture du Département de la Moselle ;

* dans les bureaux de la Sous-Préfecture d¢e FORBACH ;

* dans les bureaux de la Direction Départementale de I'Equipement 17, quai Richepance
57036 METZ CEDEX 1.

ARTICLE 6

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle, le Sous-Préfet de FORBACH, le Maire de
FREYMING-MERLEBACH, le Directeur Départemental de 1'Equipement, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne de 1'exécution du présent arrété qui peut faire 1'objet d'un recours contentieux auprés du
Tribunal Administratif de Strasbourg dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication.

Metz, le il
LE PREFET

Pour is Préd
Le Sesrétairg @

A

3 A

MM@?@ GANIBENQ
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Rapport de Présentation du PPRI
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Direction
Départementale
de 'Equipement

Moselle

Service de
I'’Aménagement
et de
I'Urbanisme

VALLEE DE LA ROSSELLE

Communes de

MACHEREN - HOMBOURG HAUT -
BETTING LES St AVOLD - COCHEREN -
BENING LES St AVOLD - ROSBRUCK -

FREYMING MERLEBACH - MORSBACH -
FORBACH - PETITE ROSSELLE

PLAN DE PREVENTION
DES RISQUES NATUELS

INONDATIONS

RAPPORT DE PRESENTATION

PRESCRIPTION : 3 décembre 2001

ENQUETES PUBLIQUES : 2 avril 2002 au 16 avril 2002
29 avril 2002 au 17 mai 2002

APPROBATION 1 23 juillet 2002

17, Quai Richepance - BP 31035 - 57036 Metz Cedex 01 - Standard : 03 87 34 34 34 - Télécopie : 03 87 34 34 05
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e contenu

e procédure

e conséquences

LE RISQUE « INONDATION » DANS LA VALLEE DE LA ROSSELLE

Le bassin versant de la Rosselle
¢ situation géographique
géologie

contexte climatique

réseau hydrographique
occupation des sols

Caractéristiques des crues

e cadre général

e résumé de I'étude hydraulique et hydrologique
- enquéte de terrain
- analyse hydrologique
- modélisation mathématique

Estimation des risques dans la vallée de la Rosselle
» la notion de risque

e [aléea

e les enjeux

¢ les affaissements miniers et 'arrét des exhaures
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e dans le secteur considéré
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ANNEXES
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Les inondations de la fin 1993 et du début 1994 ont rappelé avec force qu’une
gestion plus rigoureuse des zones inondables était nécessaire.

Construire en zone inondable crée en effet des risques humains graves et colte
cher a la collectivité en mesures de protection et en indemnisations.

De plus, la préservation des zones inondables permet I'étalement des crues, atténue
ainsi leur violence et limite donc leurs dégats.

En outre, les zones inondables ont souvent une grande valeur écologique et
paysagere.

La circulaire interministérielle du 24 janvier 1994 a donc défini les objectifs qui
doivent désormais guider I'action des préfets en matiére de réglementation de
I'occupation des sols en zone inondable :

» |es constructions nouvelles dans les zones les plus exposées sont interdites ;

e les zones inondables doivent étre préservées de tout aménagement susceptible
de réduire les capacités d’expansion des crues ;

e les endiguements ou les remblaiements nouveaux susceptibles d'aggraver les
risques en amont ou en aval seront interdits & I'exception de ceux nécessaires a
la protection des quartiers urbains denses existants exposés aux crues.

Le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (S.D.A.G.E), adopté
le 2 juillet 1996 et approuvé par le Préfet Coordonnateur le 15 novembre 1996, a
décliné ces orientations nationales au niveau du bassin Rhin-Meuse et a défini les

priorités locales.

La loi du 2 février 1995 relative au renforcement de |la protection de I'environnement
dite loi « BARNIER » et son décret d’application du 5 octobre 1995 ont créés le
dispositif juridique pour répondre aux objectifs de la circulaire en permettant la prise
en compte des risques naturels dans I'urbanisme a travers la création de plans de
prévention des risques naturels (P.P.R.).

Ces plans qui sont élaborés sous la responsabilité de I'Etat, remplacent les
procédures existant précédemment (Plan d’Exposition aux Risques, article R 111.3.
du Code de |'Urbanisme, Plan des Surfaces Submersibles, et Plan de Zones
Sensibles aux Incendies de Foréts).

L'objet du présent document est d’expliciter les dispositions d’'un P.P.R. inondations
sur le territoire des communes de MACHEREN, HOMBOURG-HAUT, BETTING-
LES-St AVOLD, FREYMING-MERLEBACH, BENING-LES-St AVOLD, COCHEREN,
ROSBRUCK, MORSBACH, FORBACH et PETITE-ROSSELLE, toutes situées dans
la vallée de la Rosselle .
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LE PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
-P.P.R. -

TEXTES

Loi 95.101 du 2 février 1995
Décret 95.1089 du 5 octobre 1995

La loi du 2 février 1995 vient modifier des textes ou des codes préexistants. Elle
disparait donc pour sa mise en application derriére ces derniers.

C’est ainsi que la loi support du PPR est |a loi 87.565 du 22 Juillet 1987 relative & la
sécurité civile et & la prévention des risques majeurs.

En ce qui concerne indemnisation des victimes de catastrophes naturelles, le texte
de référence reste la loi 82.600 du 13 Juillet 1982

PRESENTATION DU DOCUMENT

Article 40.1. de la loi 87.565 du 22 juillet 1987 : « L’Etat élabore et met en
application des plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que les
inondations, ...... ».

l. -OBJET DU PPR

Il délimite les zones exposées, prescrit les regles applicables dans chacune des
zones delimitée qui peuvent aller jusqu’a Finterdiction totale de I'occupation du sol et
définit les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde & prendre par les
collectivités ou les particuliers.

Les dispositions prévues par le PPR peuvent s'appliquer aux projets nouveaux et
aux constructions existantes et peuvent étre rendues obligatoires dans un délai de
réalisation de 5 ans éventuellement réduit en cas d'urgence.

Les travaux de protection imposés a des biens construits avant I'approbation du
PPR ne peuvent dépasser 10 % de la valeur vénale ou estimée du bien a la date
d’approbation du plan.

A defaut de mise en conformité, le Préfet peut imposer la réalisation doffice des
mesures rendues applicables par le P.P.R.
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Il. - CONTENU DU PPR

Article 3 du décret 95. 1115 du 5 octobre 1995
« le projet de plan comprend :
1. une note de présentation.....
2. un ou plusieurs documents graphiques....
3. un réglement..... ».

- la_note de présentation justifie la prescription du PPR et présente le secteur
géographique concerné, la nature des phénoménes pris en compte, leur intensité,
les enjeux rencontrés, les objectifs recherchés par Ia prévention des risques.

- le document graphique ou plan de zonage délimite les deux types de zones dont
la loi permet de réglementer les usages :
e zones directement exposées a des risques, _
* zones non directement exposées mais ol I'utilisation du sol pourrait provoquer
des risques.

- le_réglement définit les régles applicables dans chacune des zones et indiquent
les mesures qui :
* incombent aux particuliers ou aux collectivités,
* sont applicables aux projets nouveaux ou a I'existant,
¢ sont obligatoires et leur délai de réalisation.

lll. - PROCEDURE DU PPR
décret du 5 octobre 1995

notification ot @ [ arrété de prescription!

pubiicite si urgence

projet de P.P.R,
i dispositions immé-

L -, diatement opposabies
obligatoire...... <:::1 enquéte pubiique |

obligatoire...... <= consuitation des maires information des maires
autres consultations
& L [one pretagol]
projet éventuellement _{}
modifié :
publicité
publicité <= |ameté dapprobation dispositions valables

3 ans maximum

S.U.P. annexée . .
meure du maire
auP.OS. <b mise en demeure du m
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IV. - CONSEQUENCES DU PPR

- Intégration au Plan Local d’Urbanisme (P.L.U.)

L'article L 121.1. du Code de I'Urbanisme prévoit que les documents d'urbanisme
déterminent les conditions permettant d’assurer la prévention des risques naturels
prévisibles notamment lors de la délimitation des zones & urbaniser .

A son approbation par le Préfet, le P.P.R. devient une servitude d'utilité publique
(S.U.P.) qu’il convient d’annexer au P.L.U. conformément a l'article L 126.1. du Code
de I'Urbanisme.

- Lorsque les régles du P.P.R. et du P.L.U. divergent, il sera nécessaire de modifier le
P.L.U. afin de rendre cohérentes les regles d’occupation du sol.

- Information des citoyens

e par les mesures habituelles de publicité qui s’appliquent une fois le PPR
approuveé : publicité locale, consultation en préfecture et mairie ;

» a |'occasion de la délivrance des certificats d’urbanisme :

e a ['occasion de la procédure d’information préventive instituée par l'article 21 de
la loi du 22 Juillet 1987 qui prévoit que I'Etat doit notifier aux communes
concernées un dossier communal synthétique (D.C.S.) sur les risques auxquels
elles sont exposées.

L'information du citoyen est alors de la responsabilité de la commune a travers un
plan d’affichage et un document d’information communal sur les risques majeurs

(DICRIM).
- les conséquences en matiére d’assurance

L’'indemnisation des catastrophes naturelles est régie par la loi du 13 juillet 1982 qui
impose aux assureurs, pour tout contrat d’'assurance dommages aux biens ou aux
véhicules, d'étendre leur garantie aux effets de catastrophes naturelles.

Le non respect des régles du PPR ouvre deux possibilités de dérogation pour :

* les biens immobiliers construits et les activités exercées en violation des régles
du PPR en vigueur lors de leur mise en place ;

¢ les constructions existantes dont la mise en conformité avec des mesures
rendues obligatoires par le PPR n'a pas été effectuée.

Ces possibilité de dérogation sont encadrées par le code des assurances et ne

peuvent intervenir qu'a la date normale de renouvellement du contrat, ou a la

signature d’'un nouveau contrat. En cas de différent avec I'assureur, I'assuré peut

recourir a f'intervention du bureau central de tarification relatif aux catastrophes

naturelles.

Les arrétés ministériels (Economie et Finance) du 5 septembre 2000 et la circulaire
interministérielle du 24 novembre2000 ont introduit, dans le systéme d’indemnisation
des catastrophes naturelles, un dispositif de modulation de la franchise si aprés le
deuxiéme arrété, pour un méme risque, un P.P.R. n'est pas prescrit et approuvé
dans un délai maximum de 5 ans .
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LE RISQUE «INONDATIONS» DANS LA VALLEE DE LA ROSSELLE

l CHAPITRE 1 : LE BASSIN VERSANT DE LA ROSSELLE

l. - SITUATION GEOGRAPHIQUE

La Rosselle est un affluent rive gauche de la Sarre . Elle prend sa source a
Boucheporn (5 km au N-O de St Avold) .

Son bassin versant, représente a la frontiére une superficie de 192 km” A la
confluence avec la Sarre il est de 250km’. De la forme d’un croissant, il s'étend sur 8
km de largeur Nord - Sud et sur 25 km de longueur de St Avold a Forbach .

La vallé, trés encaissée, s'étale entre 411 m NGF (source) et 193 m NGF (frontiére),
avec une pente moyenne de 1 a 2 m/km .

Le versant sud, orienté S - N est assez escarpé, avec des thalwegs marqués et des
pentes pouvant dépasser2a3 % .

Le secteur nord est occupé par la vallée du Merle, paralléle a celle de la Rosselle
jusqu’a Freyming-Merlebach .

Il. -GEOLOGIE

Les formations affleurantes sur lesquelles s’écoule la Rosselle sont essentiellement
gréseuses . Il convient cependant de différencier deux versants :

e le versant Nord présente un grés rouge vosgien assez perméable,

¢ le versant Sud est couvert par un calcaire marneux bien moins perméable .

La frontiére entre les deux formations se situe en rive droite de la Rosselle puis se
prolonge vers 'Est en passant au Sud de Forbach .

Les grés vosgiens reposent sur des formations carboniféres plus anciennes . Ces
formations sont largement exploitées par les Houilléres du Bassin de Lorraine
(HBL). Profondes en France , elles se poursuivent en Sarre ou elles affleurent .

Les formations superficielles rencontrées dans le lit de la Rosselle sont des
alluvions hétérogénes mis en évidence par des sondages a I'occasion de travaux .
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Limons

Alluvions récentes

Trias inférieur - Grés Vosgiens -

Muschelkalk inférieur - autres gres -

Muschelkalk moyen - Dolomies et argiles -
Muschelkalk supérieur - Calcaires & cératites -
Lettenkohle et Keuper - Mames iriséees et bariolées

Front de cote

Failles principales

BWETLER
RN

N

hE

gique du bassin versant de la Rosselle

TN TETY TR TR T R IR
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lll. - CONTEXTE CLIMATIQUE

Le climat du Warndt est a I'image de 'ensemble de la Lorraine, tant au niveau des
précipitations que des températures

C’est un climat océanique a influence continentale qui voit se succéder une période
chaude (de mai & septembre) avec des températures moyennes supérieures a 18°C
en juillet et une période froide (d’octobre & avril) oU les températures ne sont guére
plus élevées que 1°C en janvier .

Caractéristiques générales du climat
données recueillies aux stations de St Avold (précipitations)
et Kappelkinger (températures)

Températures en °C % Précipitations en mm
—]
85
Précipitations 80
—reciprations
1
| [ 75

A i

65

30 60

25 50

Températures .

20 v 40

/N s

25

Températures| 1 | 1.8 | 56 | 84 [129| 16 |182|17.8]{145] 9.8 | 47 | 23

Précipitations |72.9| 636|63.3{ 55 | 72 |75.9|702|56.8|57.3]736|779| 87

Le secteur est également caractérisé par de violentes averses qui ruissellent et font
monter subitement le niveau des cours d'eau . On a enregistré certains mois des
totaux pluviométriques extrémes pouvant dépasser 150 mm .
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IV. - RESAU HYDROGRAPHIQUE

La Rosselle regoit plusieurs cours d'eau en rive droite et en rive gauche, son
principal affluent, le Merle .

Elle conflue en amont immédiat de St Avold avec le Muehlegraben qui descend de
Longeville-Les-St Avold . Canalisée dans la traversée de St Avold, elle en constitue
le principal collecteur des eaux usées vers la station d’épuration (STEP) en aval .

La Rosselle réapparait en amont immédiat de la STEP . Elle rencontre alors, &

Moulin-Neuf, la Rossellebach qui descend de Petit-Ebersviller puis le Maimahdbach .

qui coule depuis Macheren . A Hombourg-Haut elle regoit le Katharinenbach qui
descend de Guenviller .

Dans Freyming-Merlebach, la Rosselle conflue avec le Dottelbach (Seingbouse et
Betting) et surtout avec le Merle, principal affluent rive gauche . Plus en aval, elle
recoit le Kallenbach (Bening), le Kocherenbach (Cocheren) et le Morsbach .

Enfin, elle regoit en rive droite les eaux pluviales de Forbach (Neuerglasshutterbach

et Bruchgraben busés) et de Petite-Rosselle et en rive gauche le Weihergraben, le
St-Nickolausbach ainsi les eaux pluviales de Grossrosseiln .

IV. - OCCUPATION DES SOLS

La vallée est fortement marquée par I'urbanisation (140 000 habitants pour 190 km?

soit une densité de 700 habitants/km®) résultant de I'exploitation miniére et du
développement industriel .

L’agriculture est assez peu présente et les zones naturelles se partagent entre
prairies et foréts .

87



BASSIN VERSANT
Direction DE LA

Départementale

de [Equipement ROSSELLE

ALLEMAGNE

Service de FAménagement et de 'Urbanisme - Actions de I'Etat - Mars 1996




12

CHAPITRE 2 : CARACTERISTIQUES DES CRUES

l. - CADRE GENERAL

Les services de I'Etat (DDE et DDAF) ont réalisé en 1995 un recueil des zones
inondées de la Rosselle au 1/10 000 . |l retranscrit la limite des plus hautes eaux
connues (octobre 1981) sur la base de photographies aériennes et d’enquétes
aupres des communes sans information de hauteur et de niveau d'eau, de vitesse
d’écoulement et de période de retour . Il constituait le document de référence sur la
connaissance du risque d'inondation dans le bassin de la Rosselle .

La cartographie établie dans le cadre de I'étude hydraulique globale, préalable a
I'élaboration d’'un programme de travaux contre les inondations, réalisée pour le
compte du Syndicat Intercommunal d’Entretien et d Aménagement de la Rosselle,
constitue a présent le document de référence en matiére de zones inondables .

Cette cartographie a été établie selon les paramétres suivants :

e travaux topographiques aériens au 1/8 000 et terrestres au 1/200 ;

¢ analyse pluviométrique et hydrologique des événements exceptionnels : définition
de la crue centennale de référence (conformément a la réglementation) ;

e mise en place d'un modéle mathématique calé sur les crues passées et
permettant de préciser le niveau de référence, la hauteur de submersion ainsi que
I'aléa inondation (croisement hauteur d’eau et vitesse d'écoulement) .

Il. -RESUME DE L’ETUDE HYDRAULIQUE ET HYDROLOGIQUE EFFECTUEE

Cette étude a éteé réalisée suivant les opérations rappelées ci-dessous .

1 - Enguéte de terrain

Cette phase a comporté deux volets :

¢ enquéte aupres des communes du bassin versant,
* visite de terrain .

Elle a permis de retranscrire la limite des zones inondées lors des crues d'octobre
1981 et février 1997, ainsi que de connaitre I'historique des aménagements sur le
bassin versant (remblaiements, lotissements, zones d'activités, infrastructures ...) et
les projets en cours .
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A titre d'exemple les aménagements suivants ont été répertoriés sur le cours de la

Rosselle, dont certains ont été réalisés depuis la crue de 1981 :

e STEP de St Avold : déviation du lit et remblaiement d’'une zone inondable,

» remblaiement du majeur & Macheren en aval de la STEP : implantation de
commerces et parkings,

¢ autoroutes A4 et A32 dans le lit de la Rosselle avec 5 franchissements sur 1000
metres et 8 ouvrages sur 1700 meétres,

e zones de stockage de charbon et gare de triage HBL a Betting, Béning,
Cocheren, Morsbach,

e remblaiement de I'aire de jeux de Cocheren et rehaussement de la route,

» digue de protection de habitations situées dans la cuvette d’affaissement minier
du Weihergraben a Rosbrick,

¢ digues de protection des habitations a Emmersweiler, ...

2 - Analyse pluviométrigue et hydrologique

Les stations pluviométriques de St Avold et Sarrebriick permettent de caractériser
de facgon fiable |la pluviométrie journaliére lors des événements exceptionnels :

¢ pluie décennale sur 24 heures : 57 mm

¢ pluie cinquantennale sur 24 heures : 76mm

Lors de la crue d'octobre 1981, le cumul de la pluie sur Sarrebrick était de 'ordre
de 60 mm sur 16 heures et de 45 mm en 14 heures en février 1997 .

En termes d’hydrologie, I'étude a permis de définir les débits de crue et de préciser
leur période de retour :

débits de crue en m°/s

La Rosselle a: octobre février crue
1981 1997 centennale
STEP a St Avold 13 8 18
Moulin a poudre 18 11 26
Hombourg-Haut 18 2 27
Hombourg-Bas 20 14 29
Freyming - amont du Merle 22 16 31
Freyming - aval du Merle 27 19 36
Pont de Belle-Roche 37 26 49
Pont de Guensbach 36 27 48
Pont dEmmersweiler 46 35 55
Pont frontiére de Petite-Rosselle 46 37 54
débits en crue en m’/s
Les affluents octobre février crue
1981 1997 centennale
Cocherenbach 11 7 15
Morsbach 6 4 10
Merle 9 6 12
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Le débit des crues théoriques de référence au Pont-Frontiére de Petite-Rosselle a
été déterminé par I'étude :

crues de référence Q5 Q10 Q20 Q50 Q100

débits de crue en m’/s 32 36 40 47 54

Au regard des débits des crues historiques de 1981 et 1997 et des crues théoriques,
il apparait que la Rosselle a connu & Petite-Rosselle une crue :

¢ de période de retour d’environ 10 ans en1997,

e de péride de retour d’environ 50 ans en 1981 .

3 - Modélisation mathématigue

Le modéle mathématique CARIMA a permis de simuler les écoulements de la
Rosselle en deux dimensions (liaison lit mineur / lit majeur) et régime transitoire
(montée et descente progressive du niveau d’'eau) depuis St Avold a I'amont jusqu’a
Petite-Rosselle a I'aval .

La construction du modéle a utilisé les données topographiques suivantes :

» photogrammétrie de la vallée au 1/8 000 et agrandie au 1/2 000,

e 55 profils en travers de la riviere (lits mineur et majeur) réalisés en mai 1995 et
ao(t 1998 a I'échelle du 1/200,

» relevés terrestres des-ouvrages franchissant la riviére .

Le modele mathématique prend en compte I'état actuel de la riviére (campagne de
topo. récente) . Or entre 1981 et 1999 des affaissements importants ont eu lieu .
Pour le calage de la crue de 1981 le modéle a été modifié de maniére a intégrer le
calage ancien des terrains en se basant sur des profils de I'époque et les
estimations d’'affaissements miniers . Pour la crue de 1997 il s’est basé sur les
relevés actuels et a pris en considération 'ensemble des aménagements nouveaux
du bassin versant (imperméabilisation, remblaiements, ponts, digues ...) .

Il a alors été retouché de maniére a faire coincider les résultats avec les
observations de terrain transmises par les communes .

Les éléments de réglage suivants ont été apportés :

e coefficient de frottement,

e largeur dynamique d’écoulement,

¢ coefficient de contraction et de perte de charge aux différents ouvrages,

» largeur et cote des liaisons entre le lit mineur et le lit majeur et entre les casiers
du lit majeur .

Le calage du modéle sur les crues historiques de 1981 et 1997 a permis de simuler
les crue théoriques décennale et centennale (Q10 et Q100) .

La crue de référence pour I'élaboration des Plans de Prévention du Risque
d’Inondations (PPR) est la crue centennale (Q100) conformément aux directives
gouvernementales et au SDAGE Rhin-Meuse .
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CHAPITRE 3 : ESTIMATION DES RISQUES

l. - RAPPEL SUR LA NOTION DE RISQUE

Le risque est la conséquence d'une inondation sur les hommes et les biens. Sa
connaissance nécessite d'étudier :

» le temps dont on dispose pour évacuer les personnes. Pour les crues de
la Rosselle, il est suffisant compte-tenu du systéme d’annonce des crues
et de la vitesse de montée des eaux relativement faible .

e l'aléa qui correspond a l'intensité d’'une crue de fréquence donnée . Il est
le résultat du croisement des hauteurs de submersion avec les vitesses
d’écoulement de cette crue.

e |es enjeux économiques et humains représentés par les personnes et les
biens exposés aux crues.

Il. - ETUDE DE L’ALEA

Les éléments techniques nécessaires & la cartographie des zones inondables sont
issus de la modélisation mise en place .

L’étude de l'aléa, en I'état actuel de vallée, a retenu les critéres de :

- fréquence des crues
La crue centennale est la crue de référence pour I'établissement du PPR en

application des directives .

- hauteurs de submersion en crue centennale .
Les vitesses de l'eau dans le lit majeur sont généralement faibles et ne
dépassent que rarement 0,5 m/s (a proximité du lit mineur). C’est donc le
critére de hauteur d'eau qui est déterminant dans la définition de I'aléa .

La notion d’écoulement diffus, zones ol le modéle calcule un niveau d’eau tout juste
inférieur au terrain naturel, a été introduite . Compte tenu de la précision de la
topographie et du calage du modéle, ces secteurs correspondent a des zones ou
potentiellement il y a de l'eau lors des crues . Cette classe d'écoulement diffus
permet, de fagon sure, de retranscrire la limite prévisible de la zone inondable.

Le Comité Technique Régional de I'Eau (C.T.R.E.), sous la présidence de Mme le
Préfet de Région, Préfet coordonnateur de bassin, a adopté, lors de sa réunion du
11 mai 2000, un texte intitulé «recommandations pour [I'élaboration des
P.P.R.Inondations dans le Bassin Rhin-Meuse» .
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Conformément a ce document, la carte des I'aléas résulte de la grille d’interprétation
suivante :

HAUTEUR D’EAU EN CRUE CENTENNALE ALEA
0a0,5m faible
05a1m moyen

1a2m fort
ya22m tres fort

Remarque sur les zones protégées artificiellement, existantes dans la vallée de
la Rosselle :

En référence aux directives nationales et au texte adopté par le C.T.R.E., et afin de
prendre en compte toute détérioration ou rupture de protection, ces zones
apparaissent comme inondables dans la cartographie .

L’aléa associé a ces secteurs est établi en considérant que la protection n’existe pas
et en reportant le niveau d'eau de référence au-dela de la digue .

Dans la modélisation , la protection est bien prise en compte de fagon a &tre
conforme a la configuration hydraulique actuelle de la vallée .

Cette délimitation est essentielle afin:de limiter tout aménagement qui pourrait se
retrouver trés brutalement en zone inondable suite a I'usure de la digue (infiltrations,
stabilité défaillante lors de fortes crues) .

lil. - ENJEUX ET VULNERABILITE DE LA VALLEE DE LA ROSSELLE

Les enjeux de I'ensemble des communes concernées ont été appréciés a partir de
lanalyse de l'occupation des sols effectuée sur la base de [I'exploitation des
photographies aériennes récentes et des documents d’urbanisme existants .

Une cartographie de la sensibilité de la vallée aux inondations a été réalisée .

Des enquétes menées auprés des communes ont permis de préciser les enjeux
particuliers dans la zone inondable .

Différentes classes de sensibilité ont été définies :
* sensibilité faible : zone naturelle non exploitée, zone agricole ;
e sensibilité moyenne : axe de communication secondaire, terrain de sport, parcs ;

e sensibilité forte . axe principal de communication, habitations, zones d'activités
économiques .
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Les deux principaux points noirs de la vallée de la Rosselle sont :

¢ e quartier de I'ancienne route de Betting ;
e |e quartier de Hombourg-Bas avec inondation de maisons et coupure de la RN 3 .

Les autres secteurs sensibles, dans une moindre mesure en raison du nombre plus
faible de maisons touchées ou de la hauteur limitée de submersion, sont :

la STEP de St Avold et le garage a proximité ;

le lieu-dit Moulin Neuf & Macheren ;

Fimpasse du viaduc en aval de Hombourg- Bas ;

I'autoroute A 32 qui peut étre coupée ;

les pont de Belle-Roche et de Guensbach qui peuvent étre coupés

¢ le quartier rive gauche d Emmersweiler en cas de rupture de digue ;

¢ le quartier rive gauche du Pont-Frontiére de Petite-Rosselle .

ll. - AFFAISSEMENTS MINIERS ET ARRET DES EXHAURES

L’ensemble de la réflexion entreprise se base sur 'état actuel (été 1998) du calage
altimétrique de la vallée de la Rosselle et correspond donc a un certain stade des
affaissements miniers .

lis ont atteint des valeurs importantes par le passé et I'estimation des affaissements
futurs au stade final (2005) est plus limitée .

Les deux principales zones d'affaissement sont :
e secteur entre RN 3 (Rossbriick) et pont de Ditschviller (Cocheren) : plus de 1 m;

e quartier de Betting: 50a70cm .

Sur les secteurs d’affaissements miniers le niveau d’eau baisse avec le terrain mais
plus modérément, aussi la hauteur d’eau sur les terrains concernés augmente .

L'arrét progressif des exploitations miniéres va stopper le rejet d’'un débit d’exhaure
pour certaines riviéeres du bassin de la Rosselle .

Cet arrét va modifier Iégérement les conditions d’écoulement des cours d’eau qui
recoivent les exhaures en période d'étiage et de basses eaux .

En période de crue, le régime hydraulique des riviéres ne semble pas modifié (étude
ANTEA de sept. 1998) . En effet, lors des événements extrémes, le débordement
des rivieres apparait alors que les sols sont saturés et que le ruissellement de
surface est maximal .

En tout état de cause, les effets des affaissements miniers et de I'arrét des exhaures
reieve du P.P.R. «minier». Si les conditions d'écoulement de la riviére devait étre
modifiées de fagon significative (débit, topographie) et avoir des conséquences sur
les crues, le P.P.R.«lnondations» pourra étre révisé en fonction des modifications

observées.
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CHAPITRE 4 : DEFINITION DU ZONAGE P.P.R.

l. - LE PRINCIPE

La finalité de la détermination d'un zonage PPR est de prévenir le risque aux
personnes et aux biens, en réglementant I'occupation et I'utilisation du sol, mais
aussi de maintenir le libre écoulement et la capacité d'expansion des crues en
préservant I'équilibre des milieux naturels.

Le plan de zonage precise les secteurs dans lesquels sont définies les interdictions,
les prescriptions réglementaires homogénes, les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde.

Les zones délimitées en fonction de la nature et de I'intensité du risque compte tenu
des objectifs du PPR résultent notamment d'une confrontation de la carte des aléas
et de lappréciation des enjeux. Elles font état de la corrélation entre la
connaissance du risque «inondation» et les conséquences a en tirer en termes
d’interdictions et de prescriptions.

Il. -DANS LE SECTEUR CONSIDERE

Le phénoméne naturel prévisible pris en compte pour la détermination du zonage
PPR est le risque «inondation» d{ aux débordements de la Rosselle .

Le territoire des communes concernées a été divisé en zones par croisement de
I'aléa avec I'occupation actuelle du sol (zones baties ou naturelles) et 'appréciation
des enjeux.

Ces zones ont les caractéristiques principales suivantes :
- La zone ROUGE indiquée «R» au plan de zonage est :

e la zone exposée au risque dinondation le plus grave sans considération
d’occupation du sol. Les crues exceptionnelles y sont redoutables (la sécurité des
personnes est mise en cause) notamment en raison des hauteurs d'eau atteintes
lors d'une crue centennale.

Elle constitue, en outre la zone de grand écoulement ou il est impératif de ne pas
faire obstacle a I'écoulement des crues afin de ne pas augmenter les risques en
amont ou en aval.

¢ l|a zone naturelle qui constitue le champ d’expansion des crues quelque soit le

niveau d'aléa .
Il convient de la préserver de toute urbanisation nouvelle dans le but de ne pas

aggraver les inondations en diminuant la capacité d’expansion des crues .

La zone ROUGE est donc inconstructible et des prescriptions s'imposent aux
constructions et aménagements existants.

Des exceptions sont cependant autorisées . Elles devront faire 'objet de mesures
compensatoires pour annuler leur impact hydrauligue et rétablir le volume de
stockage des crues .
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- La zone «A» concerne des secteurs de développement d’activités
économiques touchés par les crues.
Les constructions strictement nécessaires a I'exercice des activités développées
dans la zone sont autorisées sous réserve de respecter certaines conditions de
réalisation, d'utilisation ou d'exploitation, notamment la réalisation de mesures
compensatoires pour annuler leur impact hydraulique et rétablir le volume de
stockage des crues, et des prescriptions s'imposent a I'existant.

- La zone ORANGE indiquée «O» concerne les zones urbaines baties exposées &

un risque d'inondation modéré .
Les constructions y sont autorisées sous réserve de respecter certaines

conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation et des prescriptions
s'imposent a ['existant.

- La zone BLANCHE, constituée par le reste des territoires communaux, est
considérée sans risque prévisible ou pour laquelle le risque est jugé acceptable.
Le PPR ne prévoit aucune disposition réglementaire dans cette zone.

ll. - RECAPITULATION

Conformément aux dispositions -arrétées- lors du C.T.R.E. du 11 mai 2000, le
principe du zonage P.P.R. est le suivant :

centre anciens | zones urbaines | zones d'activi. zones
urba. dense | habitat pavillon.| économiques naturelles
TRES FORT R R R R
FORT 0 R R R
MOYEN 0 0 A R
FAIBLE 0] 0] A R
R: zone ROUGE =>» INCONSTRUCTIBLE

A: zone ACTIVITES ECONOMIQUES -> CONDITIONS DE REALISATION
0: zone ORANGE > CONSTRUCTIBLE SOUS CONDITIONS
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ANNEXE 2

hauteurs d’eau en crue centennale
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ANNEXE 3

sensibilité de la vallée aux inondations
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P1 : AP

Le présent réglement s’ applique aux territoires des 10 communes de la vallée de la Rosselle délimités par
les plans de zonage des P.P.R. (MACHEREN, HOMBOURG-HAUT, BETTING-LES-St-AVOLD,
COCHEREN, BENING-LES-St-AVOLD, ROSBRUCK, FREYMING-MERLEBACH, MORSBACH,
FORBACH, PETITE-ROSSELLE) .

1l détermine les mesures d’interdictions et de prévention a mettre en oeuvre contre le risque d’inondation
di aux débordements de la Rosselle, seul risque prévisible pris en compte .

L’emprise des zones inondables ainsi que les cotes reportées sur les plans de zonage ont ét¢ déterminges a
partir de la modélisation d’une crue de référence dont la période de retour est de ’ordre de 100 ans. Cette
période de retour reléve de directives ministérielles et du Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion

des Eaux (SD.A.GE)).

Pour les besoins du présent réglement, le territoire des communes a été divisé en quatre type de zones :

e une zone rouge qui correspond au risque inondation le plus grave sans considération d’occupation du
sol et aux secteurs non batis touchés par les crues ou il est essentiel de préserver le champ d’expansion
(comprenant parfois des constructions isolées) afin de ne pas aggraver les inondations en amont et en
aval.

Toute nouvelle habitation y est interdite. Des prescriptions s’imposent aux aménagements existants

e une zone «A» qui correspond a un risque inondation touchant des secteurs réservés a des activités.
Certaines constructions y sont autorisées sous réserve de respecter des conditions de réalisation,
d’utilisation, ou d’exploitation.

e une zone orange qui correspond & un risque inondation modéré en zones baties. Certaines constructions
y sont autorisées sous réserve de respecter des conditions de réalisation, d’utilisation, ou d’exploitation.

e une zone blanche sans risque prévisible, ou pour laquelle le risque est jugé acceptable, sa probabilité
d’occurrence et les dommages éventuels étant négligeables. Le PPR ne prévoit aucune disposition
réglementaire sur ce type de zone.

La preuve, par un levé topographique par exemple, d’une implantation sur un terrain naturel situé
au-dessus de la cote de la crue centennale, dispensera des obligations prévues par le réglement de la
zone concernée.

HAPITRE 2 ; ETS D R

La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour I’application du présent
réglement sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilit¢ du maitre d’ouvrage et du maitre
d’oeuvre concernés par les constructions, travaux et installations visés. Le maitre d’ouvrage a également
obligation de suivi des mesures exécutées.

Le P.P.R. définit des mesures qui ont valeur de régles de construction au titre du code de la construction et
de I’habitation. Le P.P.R. vaut servitude d’utilité publique opposable a toute personne publique ou privée.
A ce titre, il doit étre annexé au Plan Local d’Urbanisme (P.L.U.), conformément a I’article R.126-1 du
Code de I'Urbanisme. Le maire est responsable de la prise en considération du risque inondation en général
et de I’application du PPR sur sa commune en particulier, notamment lors de I’élaboration du P.L.U..
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Il est prévu un ensemble d’interdictions et de réglementations a caractéres administratif et technique. Ces
mesures de prévention, définies ci-apres, sont destinées a limiter les dommages causés par les inondations
sur les biens et activités existants et a éviter ’aggravation et ’accroissement des dommages dans le futur.
Leur mise en oeuvre est donc de nature a prévenir le risque, réduire ses conséquences ou le rendre plus

supportable.

Les cotes reportées sur le plan de zonage, exprimées en IGN 69, correspondent aux niveaux maximums de
la crue de référence telle que définie au chapitre 1 du titre I du présent réglement.

CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE

La zone rouge représente la zone la plus exposée, ou les inondations exceptionnelles sont redoutables,
notamment en raison des hauteurs d’eau atteintes et la zone naturelle (hors zone urbaine)
d’expansion des crues a préserver de toute urbanisation nouvelle afin de ne plus aggraver les
inondations en amont et en aval.

C’est pourquot elle est inconstructible sauf exceptions-citées ci-dessous qui feront 1’objet de mesures
compensatoires pour annuler leur impact hydraulique et rétablir le volume de stockage des crues.

Section 1.: les biens et activités existants

L’exécution des mesures de prévention et de protection prévus pour ces biens et activités n’est obligatoire
que dans la limite de 10% de la valeur vénale ou estimée des biens appréciée a la date d’approbation de ce
plan.

Article 1.1. - Mesures de prévention obligatoires
- dans un délai de réalisation de S ans

e Tout stockage des produits toxiques ou dangereux, relevant de la nomenclature des installations
classées doit étre mis hors eau (au-dessus de la cote de référence) ou dans un récipient étanche résistant
a la crue centennale et lesté ou fixé afin qu’il ne soit pas emporté par la crue.

e Les réseaux électriques intérieurs et ceux situés en aval des appareils de comptage doivent étre dotés
d’un dispositif de mise hors service automatique ou installés au-dessus de la cote de référence.

- lors de la premiére réfection et/ou indemnisation

» En dessous de la cote de référence, les revétements des sols et des murs, y compris leurs liants, devront
étre constitués de matériaux non sensibles a 1’eau, et I'isolation thermique ou phonique devra étre

composée de matériaux hydrophobes.
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Article 1.2. - Sont interdits

e Tout nouvel aménagement sous la cote de référence a des fins habitables et d’activités de quelque
nature qu’elles soient ;

e Toute extension de I’emprise au sol de toute construction ou installation, a ’exception d’une extension
limitée a 20 m2 pour locaux a usage d'annexes, sanitaires, techniques ou de loisirs étant entendu que
cette extension n’est autorisée qu’une seule fois ;

e [ e stationnement de caravanes hors terrains aménagés autorisés ;
* Le stockage de boues de stations d’épuration sous la cote de référence.

Article 1.3. - Sont admis sous conditions

* Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation, a condition de ne
pas aggraver les risques par ailleurs

* Les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux de biens et activités implantés antérieurement a
I’approbation du présent plan, notamment les aménagements internes, les traitements de fagade et la
réfection des toitures a condition de ne pas augmenter les risques ou d’en créer de nouveaux et de ne
pas conduire a une augmentation de la population exposée ;

* Les changements de destination des locaux et les modifications apportées a I’occupation ou Iutilisation
des sols, notamment lors de toute réfection importante, reconstruction totale ou partielle de tout ou
partie d’édifice a condition de ne pas augmenter les risques et la vulnérabilité des biens et activités et a
condition de ne pas augmenter la population exposée ;

* La reconstruction, sur une emprise au sol équivalente ou inférieure, de tout édifice implanté
antérieurement a ’approbation du présent plan détruit par un sinistre autre que I’inondation a condition
d’assurer la sécurité des personnes de réduire la vulnérabilité des biens et activités et de ne pas
augmenter la population exposée.

Les occupations et utilisations ainsi admises sont assujetties aux dispositions de I’article 2.3. de la
section 2. ci-apres.

Section 2. : les biens et activités futurs

Article 2.1. - Sont interdits

Tous remblais, constructions, cldtures pleines, installations et dépdts de quelque nature qu’ils soient ainsi
que le stationnement de caravanes hors terrains aménagés autorisés, a ’exclusion des réseaux enterrés et
des occupations et utilisations du sol visés a I’article 2.2. suivant.

Article 2.2 - Sont admis sous condition

* Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation, a condition de ne
pas aggraver les risques par ailleurs ;

* Les aménagements d’infrastructures publiques de transport, dans le respect du S.D.A.G.E. Rhin-Meuse
qui stipule que les projets ne devront pas entrainer d’aggravation des effets sur des inondations dans les

zones urbanisées ;
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e Les constructions, installations et équipements strictement nécessaires au fonctionnement des services
publics, et qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux, a condition qu’ils respectent les dispositions
de ’article 2.3 ci - dessous .

* Les espaces verts, les aires de jeux et de sports, ainsi que les constructions et installations liées et
nécessaires & ces équipements, & condition que le matériel d’accompagnement sous la cote de référence
soit démontable ou ancré au sol, que le premier plancher des batiments liés et nécessaires a ces
équipements soient réalisés au dessus de la cote de référence ;

Lors de 'instruction des décisions administratives nécessaires a la réalisation des projets cités ci-avant, le
service chargé de la police de I’eau sera informe.

Article 2.3. - Dispositions constructives et diverses

» Afin de ne pas aggraver les risques et de ne pas en provoquer de nouveaux, les occupations et
utilisations des sols devront étre dimensionnées pour supporter la poussée correspondant a la cote
répertoriée et fixées pour résister aux effets d’entrainement résultant de la crue de référence.

* La cote du plancher du premier niveau aménageable en tout ou partie, & I'exception des garages et
parkings, sera fixée 4 un niveau supérieur ou égal a la cote de référence. Tout ou partie d’immeuble
située au dessous de cette cote de référence est réputée non aménageable pour I’habitation ou toute
activité a caractére professionnel, artisanal, industriel ou commercial.

e Tout aménagement en dessous du terrain naturel est interdit.

*» Les parkings seront réalisés a partir de matériaux drainants (structures réservoirs...)qui permettront de
limiter les effets de I’'imperméabilisation du secteur concerné .

» Les ouvrages et les matériels techniques notamment ceux liés aux canalisations, équipements et
installations linéaires (cdbles, lignes, transport d’énergie, de chaleur ou des produits chimiques,
canalisation d’eau et d’assainissement, etc...) seront étanches ou équipés d’un dispositif de mise hors
service automatique ou installés hors crue de référence.

* Les dispositifs d’épandage d’assainissement non collectif se situeront en dehors des zones a risques
d’inondation.

* Les appareils de chauffage, seront installés hors crue de référence.

* Toute partie de la construction située au dessous de la cote de référence sera réalisée a partir de
matériaux insensibles a I’eau.

* Le mobilier d’extérieur, a I’exclusion du mobilier aisément déplagable, sera ancré ou rendu captif.

» Les citernes seront lestées ou fixées de maniére a supporter, en étant vide, la poussée correspondante a
la cote de référence; les citernes extérieures seront fixées au sol support, lestées et équipées de murets
de protection & hauteur de la cote de référence. Les exutoires des évents se situeront au-dessus de la

cote de référence.
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* Le stockage des produits toxiques ou dangereux, relevant de la nomenclature des installations classées
devra étre réalisé¢ dans un récipient étanche, résistant a la crue centennale et lesté ou fixé afin qu’il ne
soit pas emporté par la crue. Les produits et/ou matériaux flottants devront également étre lestés ou
fixés afin qu’il ne soit pas emporté par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de la cote

de référence.

* En cas de création ou de replantation d’une culture arboricole, les essences & systéme racinaire
surfacique sont interdites dans la zone de grand écoulement.

* Les clotures nécessaires au parcage des animaux auront de 1 a 4 fils.

CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE «A»

La zone « A » correspond aux secteurs de développement d’activités économiques touché par les
crues. Cette zone est inconstructible sauf exceptions citées ci-dessous notamment en ce qui concerne
les constructions a usage d’activités sous réserve de respecter certaines conditions de réalisation,
d’utilisation ou d’exploitation.

Les aménagements prévus feront I’objet de mesures compensatoires validées par le Service en charge de
la police de I’eau afin d’annuler 'impact hydraulique et de rétablir le volume de stockage des crues.

Section 1: les biens et activités existants

L’exécution des mesures de prévention et de protection prévus pour ces biens et activités n’est obligatoire
que dans la limite de 10% de la valeur vénale ou estimée des biens appréciée a la date d’approbation de ce
plan.

Article 1.1 - Mesures de prévention obligatoires
- dans un délai de réalisation de 5 ans
e Tout stockage des produits toxiques ou dangereux, relevant de la nomenclature des installations

classées doit étre mis hors eau (au-dessus de la cote de référence) ou dans un récipient étanche résistant
a la crue centennale et lesté ou fixé afin qu’il ne soit pas emporté par la crue.

e Les réseaux €électriques intérieurs et ceux situés en aval des appareils de comptage doivent étre dotés
d’un dispositif de mise hors service automatique ou installés au-dessus de la cote de référence.

- lors de la premiére réfection et/ou indemnisation

e En dessous de la cote de référence, les revétements des sols et des murs, y compris leurs liants, devront
étre constitués de matériaux non sensibles a I’eau, et I’isolation thermique ou phonique devra étre
composée de matériaux hydrophobes.

Article. 1.2. - Sont interdits

e Tout nouvel aménagement sous la cote de référence, a des fins habitables et d’activités de quelque
nature qu’il soit ;

e Le stationnement des caravanes hors terrains aménagés autorisés.
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Article 1.3. - Sont admis sous conditions

* Les travaux et installations destinées a réduire les conséquences du risque d’inondation, & condition de
ne pas aggraver les risques par ailleurs. Le service chargé de la police de I’eau sera consulté ;

* Les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux de biens et activités implantés antérieurement a
’approbation du présent plan, notamment les aménagements internes, les traitements de facade et la
réfection des toitures a condition de ne pas augmenter les risques ou d’en créer de nouveaux et ne pas
conduire a une augmentation de la population exposée résidente |

e Le changement de destination de locaux, situés sous la cote de référence et déja utilisés a des fins
d’habitation, d’activité ou de commerce accompagné de dispositions visant a supprimer ou réduire les
conséquences du risque lié aux inondations pour les parties de constructions pouvant abriter des
personnes et des biens et a condition de ne pas augmenter la population exposée résidente ;

* La reconstruction, sur une emprise au sol équivalente ou inférieure, de tout édifice implantés
antérieurement a I’approbation du présent plan détruit par un sinistre autre que I’inondation a condition
d’assurer la sécurité des personnes, de réduire la vulnérabilité des biens et activités et de ne pas
augmenter la population exposée résidente.

Les occupations et utilisations ainsi admises sont assujetties aux dispositions de Iarticle 2.3. de la section
2. ci-apres.

Section 2. : les biens et activités futurs

Article 2.1. - Sont interdits sous la cote de référence

* Tous remblais, constructions a usage autre que celui défini ci-dessous, cldtures pleines, installations et
dépdts de quelque nature qu’ils soient ainsi que le stationnement de caravanes hors terrains aménagés
autorisés a I’exclusion des réseaux enterrés et des occupations et utilisations du sol visés a ’article 2.2.

suivant ;
* Les parkings extérieurs en déblais.
Article 2.2 - Sont admis sous conditions
e Les constructions nécessaires a I’exercice d’activités industrielles, artisanales ou commerciales et a leur

gardiennage, a condition de ne pas entraver le libre écoulement des crues, de ne pas modifier les
périmetres exposés et que le premier plancher des batiments soit au-dessus de la cote de référence ;

o [es clotures et haies nécessaires aux constructions aurorisées ;

e Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation, a condition de ne
pas aggraver les risques par ailleurs ; '

» Les aménagements d’infrastructures publiques de transport dans le respect du SDAGE Rhin-Meuse qui
stipule que les projets ne devront pas entrainer d’aggravation des effets sur des inondations dans les

zones urbanisées ;
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» Les constructions, installations et équipements strictement nécessaires au fonctionnement des services
publics, et qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux, a condition qu’ils respectent les dispositions
de I'article 2.3 ci - dessous .

Lors de Pinstruction des décisions administratives nécessaires a la réalisation des projets cités ci-avant, le
service chargé de la police de I’eau sera informé.

Article 2.3. - Dispositions constructives et diverses

* Afin de ne pas aggraver les risques et de ne pas en provoquer de nouveaux, les occupations et
utilisations des sols devront étre dimensionnées pour supporter la poussée correspondant a la cote
répertoriée et fixées pour résister aux effets d’entrainement résultant de la crue de référence.

* La cote du plancher du premier niveau aménageable en tout ou partie, a ’exception des garages et
parkings, sera fixée a un niveau supérieur ou égal a la cote de référence. Tout ou partie d’immeuble
située au dessous de cette cote de référence est réputée non aménageable pour I’habitation ou toute
activité a caractére professionnel, artisanal, industriel ou commercial.

* Tout aménagement en dessous du terrain naturel est interdit.

* Les parkings seront réalisés a partir de matériaux drainants (structures réservoirs...)qui permettront de
limiter les effets de I'imperméabilisation du secteur concerné.

* Les ouvrages et les matériels techniques notamment ceux liés aux canalisations, équipements et
installations linéaires (cables, lignes, transport d’énergie, de chaleur ou des produits chimiques,
canalisation d’eau et d’assainissement, etc...) seront étanches ou équipés d’un dispositif de mise hors
service automatique ou installés hors crue de référence.

* Les dispositifs d’épandage d’assainissement non collectif se situeront en dehors des zones a risques
d’inondation.

* Les appareils de chauffage, seront installés hors crue de référence.

* Toute partie de la construction située au dessous de la cote de référence sera réalisée a partir de
matériaux insensibles a I’eau.

* Le mobilier d’extérieur, a I’exclusion du mobilier aisément déplagable, sera ancré ou rendu captif.

* Les citernes seront lestées ou fixées de maniére a supporter, en étant vide, la poussée correspondante a
la cote de référence; les citernes extérieures seront fixées au sol support, lestées et équipées de murets
de protection a hauteur de la cote de référence. Les exutoires des évents se situeront au-dessus de la

cote de référence.

* Le stockage des produits toxiques ou dangereux relevant de la nomenclature des installations classées
devra étre réalisé dans un récipient étanche, résistant a la crue centennale et lesté ou fixé afin qu’il ne
soit pas emporté par la crue. Les produits et/ou matériaux flottants devront également étre lestés ou
fixés afin qu’il ne soit pas emporté par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de la cote

de référence.

e En cas de création ou de replantation d’une culture arboricole, les essences a systéme racinaire
surfacique sont interdites.
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CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ORANGE

La zone orange correspond & un risque inondation modéré en zone urbaine. Les constructions y sont
autorisées sous réserve de respecter certaines conditions de réalisation, d’utilisation ou
d’exploitation.

Les opérations nécessitant une déclaration ou une autorisation au titre de la loi sur I’eau feront I’objet de
mesures compensatoires définies dans le cadre du dossier loi sur I’eau . Les constructions a usage
d’équipements publics ou collectifs feront également 1’objet de mesures compensatoires définies par le
pétitionnaire et validées par le service en charge de la police de I’eau .

Section 1 : les biens et activités existants

L’exécution des mesures de prévention et de protection prévus pour ces biens et activités n’est obligatoire
que dans la limite de 10% de la valeur vénale ou estimée des biens appréciée a la date d’approbation de ce

plan.
Article 1.1 - Sont obligatoires
- dans un délai de réalisation de 5 ans
e Tout stockage des produits toxiques ou dangereux, relevant de la nomenclature des installations

classées doit étre mis hors eau (au-dessus de la cote de référence) ou dans un récipient étanche résistant
a la crue centennale et lesté ou fixé afin qu’il ne soit pas emporté par la crue.

e Les réseaux électriques intérieurs et ceux situés en aval des appareils de comptage doivent étre dotés
d’un dispositif de mise hors service automatique ou installés au-dessus de la cote de référence.

- lors de la premiére réfection et/ou indemnisation

e En dessous de la cote de référence, les revétements des sols et des murs, y compris leurs liants, devront
étre constitués de matériaux non sensibles a Ieau, et Iisolation thermique ou phonique devra étre
composée de matériaux hydrophobes.

Article 1.2. - Sont interdits

e Tout nouvel aménagement sous la cote de référence a des fins habitables et d’activités, de quelque
nature qu’il soit ;

e Le stationnement des caravanes hors terrains aménagés autorisés.
Article 1.3. - Sont admis sous conditions

* Les travaux et installations destinées a réduire les conséquences du risque d’inondation, & condition de
ne pas aggraver les risques par ailleurs ;
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* Les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux de biens et activités implantés antérieurement a
I’approbation du présent plan, notamment les aménagements internes, les traitements de fagade et la
réfection des toitures a condition de ne pas augmenter les risques ou d’en créer de nouveaux ;

* Le changement d’affectation de locaux, situés sous la cote de référence et déja utilisés a des fins
d’habitation, d’activité ou de commerce accompagné de dispositions visant a supprimer ou réduire les
conséquences du risque lié aux inondations pour les parties de constructions pouvant abriter des
personnes et des biens ;

* La reconstruction, sur une emprise au sol équivalente ou inférieure, de tout édifice implantés
antérieurement a I’approbation du présent plan détruit par un sinistre autre que I’'inondation a condition
d’assurer la sécurité des personnes et de réduire la vulnérabilité des biens et activités.

Les occupations et utilisations ainsi admises sont assujetties aux dispositions de Iarticle 2.3. de la section
2. ci-apres.

Section 2. : les biens et activités futurs

Article 2.1. - Sont interdits sous la cote de référence

* Les installations relevant de I'application de Iarticle 5 de la Directive Européenne n°82501 C.E.E. du
24 juin 1982, concernant les risques d’accident majeur de certains établissements publics ;

* Tout stockage de produits dangereux : la liste de ces produits est fixée par la nomenclature des
installations classées ;

* Les parkings extérieurs en déblais ;

* Toute réalisation de remblaiement non nécessaire aux occupations du sol admises a I’article 2.2.
entravant I’écoulement des crues et modifiant les périmétres exposés ;

* Les décharges d’ordures ménagéres, de déchets industriels et de produits toxiques.
Article 2.2 - Sont admis sous conditions

* Les constructions et installations a condition qu’elles respectent les dispositions de Iarticle 2.3 ci -
dessous ;

e Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation, a condition de ne
pas aggraver les risques par ailleurs ;

* Les aménagements d’infrastructures publiques de transport, dans le respect du S.D.A.G.E. Rhin-Meuse
qui stipule que les projets ne devront pas entrainer d’aggravation des effets sur des inondations dans les
zones urbanisées

» Les constructions, installations et équipements strictement nécessaires au fonctionnement des services
publics, et qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux, a condition qu’ils respectent les dispositions
de Iarticle 2.3 ci - dessous.

Lors de I'instruction des décisions administratives nécessaires a la réalisation des projets cités ci-avant, le
service chargé de la police de I’eau sera informé.
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Article 2.3. - Dispositions constructives et diverses

Afin de ne pas aggraver les risques et de ne pas en provoquer de nouveaux, les occupations et
utilisations des sols devront étre dimensionnées pour supporter la poussée correspondant a la cote
répertoriée et fixées pour résister aux effets d’entrainement résultant de la crue de référence.

La cote du plancher du premier niveau aménageable en tout ou partie, a I’exception des garages et
parkings, sera fixée a un niveau supérieur ou égal a la cote de référence. Tout ou partie d’immeuble
située au dessous de cette cote de référence est réputée non aménageable pour 1’habitation ou toute
activité a caractére professionnel, artisanal, industriel ou commercial.

Tout aménagement en dessous du terrain naturel est interdit.

Les parkings seront réalisés a partir de matériaux drainants (structures réservoirs...)qui permettront de
limiter les effets de I'imperméabilisation du secteur concerné .

Les ouvrages et les matériels techniques notamment ceux liés aux canalisations, équipements et
installations linéaires (cibles, lignes, transport d’énergie, de chaleur ou des produits chimiques,
canalisation d’eau et d’assainissement, etc...) seront étanches ou équipés d’un dispositif de mise hors
service automatique ou installés hors crue de référence.

Les dispositifs d’épandage d’assainissement non collectif se situeront en dehors des zones a risques
d’inondation.

Les appareils de chauffage, seront installés hors crue de référence.

Toute partie de la construction située au dessous de la cote de référence sera réalisée a partir de
matériaux insensibles a I’eau.

Le mobilier d’extérieur, a I’exclusion du mobilier aisément déplagable, sera ancré ou rendu captif.

Les citernes seront lestées ou fixées de maniére a supporter, en étant vide, la poussée correspondante a
la cote de référence; les citernes extérieures seront fixées au sol support, lestées et équipées de murets
de protection a hauteur de la cote de référence. Les exutoires des évents se situeront au-dessus de la

cote de référence.

Le stockage des produits toxiques ou dangereux relevant de la nomenclature des installations classées
devra étre réalisé dans un récipient étanche, résistant a la crue centennale et lesté ou fixé afin qu’il ne
soit pas emporté par la crue. Les produits et/ou matériaux flottants devront également étre lestés ou
fixés afin qu’il ne soit pas emporté par la crue. A défaut, le stockage sera effectué au-dessus de la cote

de référence.
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6- Risque Inondation par remontée de nappes
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EN Direction Départementale des Territoires
%:{:FE\TMOSELLE Services Risques Energie Construction Circulation
Urbanisme et Prévention des Risques
Légende
Zones soumises a la remontée de nappe
Nappe affleurante (profondeur inférieure a 0,5 m)
Nappe sub-affleurante (profondeur comprise entre 0,5 et 3 m)
Nappe plus profonde (profondeur comprise entre 3 et 5 m)
]:Périmétre des engagements de I'Etat (a titre d'information)
DACCIA LIAIIIIT ED ] I\DRAIN
DAVVOIN NMUUILLLCIN LUVUIN
Remontée de nappe
Commune de FREYMING-MERLEBACH
4 Carte de la remontée de nappe (Etude 2018)
45@,@4/5 et périmetre des engagements de I'Etat
Carte n° 1 annexée au PAC de maitrise de I'urbanisme du 23 mai 2023
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Ex Direction Départementale des Territoires

PREFET ;
DE LA MOSELLE Services Risques Energie Construction Circulation

Urbanisme et Prévention des Risques

Légende ]
Zones des engagements de I'Etat
Zones surveillées

Secteurs a protéger a -3 m

]:Périmétre des engagements de I'Etat (a titre d'information)

BASSIN HOUILLER LORRAIN
n

dappe

Commune de FREYMING-MERLEBACH

Carte détaillée des engagements de I'Etat

(Courrier de la Ministre du 10 mars 2021)

Carte n° 2 annexée au PAC de maitrise de I'urbanisme du 23 mai 2023
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Porter a connaissance Remontée de Nappe - 23 mai 2023
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PREFET Direction départementale des Territoires
DE LA MOSELLE

Egalité
Fraternité

RECOMMANDE AVEC AR

o%/ﬂ‘é/é/
Metz, le 2 3 MAI 2023

Monsieur le maire,

Le 12 avril 2022, j'ai actualisé le porter a connaissance du 13 novembre 2018, afin d'y intégrer les
engagements de I'Etat dans les zones baties jusqu'a fin 2020 et historiquement sous influence miniére,
telles que définies dans le courrier de la ministre de la Transition Ecologique en date du 10 mars 2021.

Suite a I'envoi de ce PAC, vous avez communiqué aux services de la direction départementale des
territoires de la Moselle des informations relatives & des constructions existantes avant le 31 décembre
2020 et a des « coups partis », qui n‘avaient pas été signalés ou identifiés.

Compte-tenu des données dont vous avez fait part, je porte & votre connaissance la mise 3 jour des
cartographies annexées au PAC du 12 avril 2022.

Je vous invite, conformément a l'article L. 132-3 du code de l'urbanisme, & mettre a disposition du public
la présente mise a jour du PAC relatif a votre commune et 3 la transmettre au service instructeur des
demandes d'autorisation d'urbanisme. Elle est constituée de deux cartes :

* La premiere représente les zones de sensibilité au risque de reconstitution de la nappe des GTI
(classes de profondeur), telles que portées a connaissance dans le PAC du 13/11/2018 sur la base
des études DREAL/GEODERIS avec en superposition le périmeétre des engagements de I’Etat.

* La seconde détaille ces engagements de I'Etat. Les emprises de cette seconde carte peuvent
parfois étre plus étendues que celles de la premiére relative au risque, en raison de la prise en
compte, pour des raisons de sécurité, de zones tampons dans les études DREAL/GEODERIS. Le
risque n'est pas avéré dans ces zones tampons et n‘a pas a étre pris en compte dans la
planification ou les décisions d'urbanisme, ni dans les actes notariés  I'occasion des mutations.

Veuillez agréer, monsieur le maire, I'expression de ma considération distinguée.

@—J«QGM L'\/ " (W”‘/

Laurent Touvet

Monsieur Pierre Lang

Maire de Freyming-Merlebach
42 Rue Nicolas-Colson

57800 Freyming-Merlebach

17 Quai Paul Wiltzer - BP 31035 - 57036 METZ CEDEX 1 -Tél. : 03 87 34 34 34
ddt@moselle.gouv.fr
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PJ:
- une carte de sensibilité au risque de reconstitution de la nappe des GTI de 2018 (PAC du 13 novembre
2018), avec délimitation du périmetre des engagements de I'Etat;

- une carte détaillée des engagements de I’Etat sur votre commune ;

Copie:
— Monsieur le Président de la communauté de communes de FREYMING-MERLEBACH :

— Monsieur le Président du Syndicat Mixte du SCOT Val de Rosselle ;

— Monsieur le Président du SAGE de Bassin Houiller ;
— Monsieur le Président de la Chambre des Notaires de la Moselle ;

— DREAL Grand Est— SPRA;

— Monsieur le Sous-Préfet de FORBACH - BOULAY-MOSELLE ;
- DDT57 Délégation Territoriale de Sarreguemines ;
- DDT57 /| SABE/ DA/ PU;

— DDT57 / SABE / DA | FUF;
- DDT57 / SABE / PE.

2[2
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7- Risque minier — Aléas Mouvements de terrain et gaz de mine liés aux anciens

travaux d’exploitation de houille

Plan Local d’'Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH | ST . RR
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Q Ancienne entrée de galerie condamnée
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Zone d'alea fontis (risque faible)
(INERIS DRS-06-77673/RN0O1 9/2006)

e 2% 4 ,':'3 T S ik | : Galerie de subsurface comblée intégralement
= i i : /| | ' Galerie de subsurface non comblée

RELATIVES A L'EXPLOITATION SOUTERRAINE DE HOUILLE

Zone d'exploitation de charbon
Crevasse miniére traitée en surface
o7 Zone d'alea tassement (Sillon Profond a Freyming Merlebach)

~% N & n P - ~ -
; }mhu%ﬁggaﬂ ?HZ_ o ,
,, .":.255; : ' Rosterborn o
3 7

b/ add

=t S e - ¢s-stAv0ll - COMMUNE DE FREYMING MERLEBACH

~....7| ALEAS MOUVEMENTS DE TERRAIN

Q}'A Pl
,;?

Wi . | (Liés aux anciens travaux d' exploitation de houille)
ochpon -SIEIBEFQ;:"' | N SN PR

/ 361X \/ /ALK PLAN DE SITUATION

: , om 250m 500m
1 o 1}
- b A Echelle 1/10 000
346 §f I <= a5
g . L .

@ séosciences pour e Tere durate. |3 JREAU DE RECHERCHES GEOLOGIQUES ET MINIERES | Service Topographie

S "‘}’3'- g
T g e

s/

| ,Hellermgf;_g..v.‘!.;..;__{,#\ *

-

-
=

!

Bedenberg”

Date : 19-2-2008

rg m Département Prévention et Sécurité Miniére Mis 2 pur : 21-7-2008

X
=

(17)X

Unité Territoriale Aprés Mine Est
2, Avenue de Moselle B.P.30006- 57801 FREYMING-MERLEBACH CEDEX © IGN—2004

~(1DX

—00Q0SZ6

i/ ffrm&:r!n:r:f\

[ Les renseignements figurant sur ce plan sont donnés Q titre indicatif et ne dispensent pas d’appliquer les précautions d’usage. ]

i,
- Y(L1)=167000

|Fichier : d: \mesures de surveillance aprés mine\cartes par communes géotechnique.DWG |

T\
—0009z6=

—000+Z6

Fben |348  _  ——

131



(11X A

Ak Ao

_*"‘- 00.26

4 A :1 = : - \:;\ o i;(ﬂ «: :

5 :‘,F‘:ey cl ¥ f;'{';:;;f?ﬂ?
pefarimhoff 2L
eyerimhoff (R, -/ —
LT '"';E"_W-_ "-“" o :

T

Jee

S

LEGENDE

g 1 | reee Limite de concession
— o E ; e e 3| | == Limite de commune
S| e N W Rl POSEe Elecll . = AT = ——— Limite de section

o T
i!:;g:ﬂ i wu )

e P ¥/

3 w® 922

Zone d'aléa gaz en liaison avec un puits ou de trés faible volume
(lieu vers lequel migrent les gaz)

Zone d'aléa gaz en liaison avec un
sondage de décompression et surveillée

Fo

7 &

Gal erfbe!g

Sondages de décompression gaz de mine

Exutoire sur puits

&

A T (*) a raccorder aprés l'arrét du captage
i Tandefbﬁ'[:gh{ : 0O & Points de controle en surface (Regard,
S QS

batiment, réseau de drainage)

Station de captage gaz de mine
(enceinte ATEX)

Oy

COMMUNE DE FREYMING MERLEBACH
ALEAS GAZ

(Lies aux anciens travaux d'exploitation de houille
et a leur ennoyage)

pen eS| PLAN DE SITUATION

‘:“f{ ‘;;/ { N
§28¢ /Kleinmuehle

a\ (e Jrossgewann
8\ Katharinen wald

et

om 250m 500m

Echelle 1/10 000

séosciences pour e Tere durate. |3 REAU DE RECHERCHES GEOLOGIQUES ET MINIERES | Service Topographe
Département Prévention et Sécurité Miniére oo o © 2op-2008
rg m Unité Territoriale Aprés Mine Est '
2, Avenue de Moselle B.P.30006- 57801 FREYMING-MERLEBACH CEDEX © IGN—2004

i ’ ‘ y/ Huttcrh_f’{ik_

%Y(Ll)éls_?oti’ﬂ A
et wohh ! At

©
N ! \
3 % ‘a‘. e N | Les renseignements figurant sur ce plan sont donnés Q titre indicatif et ne dispensent pas d’appliquer les précautions d’usage. ]
L
|

:I, ||1 i{f |Fichier : d: \mesures de surveillance aprés mine\cartes par communes gaz.DWG |

W Even |38

132



Porter a connaissance des zones d’aléa et de mesures de maitrise de I'urbanisation

Plan Local d’'Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH | ST . RR
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RAFURLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MOSELLE

DIRECTION REGIONALE

DE L'INDUSTRIE DE LA RECHERCHE

ET DE L'ENVIRONNEMENT

Affaie suivie par M. HIRSCH

Tél : 03 B7 56 88 23

e-mail : maxime.hirsch@induslrie.gouv.Ir

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EQUIPEMENT LE PREFET DE LA REGION LORRAINE

DE LA MOSELLE

Afiaire suivie par J.L. GAMBING PREFET DE LA MOSELLE

Té1:03.87.34.53.97

Télécopie : 03.87.34,34.05 a

e-mail : UR,SAT.DDE-Moselle@equipement.gouv.(r
Monsieur le Député-Maire de Freyming-Merlebach
42, rue Nicolas Colson

57800 FREYMING-MERLEBACH
S/C de Mme la Sous-Préféte de FORBACH

Metz,le [} / Auk

. ZUuY

Objet : Porter a connaissance des zones d'aléa et de mesures de mailrise de I'urbanisation

Par courrier en date du 20 octobre 2008, vous avez été destinataire de l'arrété préfecloral
n° 2006 DEDD/4-6 du 20/10/2006 sanctionnant la déclaration d'arrét définitif des travaux miniers
des concessions de mines de houille.

Je vous ai adressé par courrier en date du 26 novembre 2008 les cartes établies par le
Bureau de Recherche Géologique et Miniere (BRGM), synthétisant ['état actuel des
connaissances des aléas consécutifs a l'arrét des travaux miniers, a prendre en compte au litre de
l'urbanisme. Les risques mouvements de terrain (fontis sur puits, ouvrages a faible profondeur,
zones de crevasses miniéres) et inondations devront &tre pris en compte de maniére durable
dans votre document d'urbanisme, a l'occasion d'une modification ou d'une révision de ce dernier.
En revanche, concernant le risque gaz de mine, il disparaitra a la fin de I'ennoyage des travaux
miniers.

A titre conservaloire et dans l'attente d'une prise en compte de fagon fine et circonstanciée
dans les documents d'urbanisme, je porte & votre connaissance les dispositions a prendre en
compte, par application de l'article R 111-2 du code de |'urbanisme.

Dés a présent, je vous invite a respecter les prescriptions suivantes.

ALEA EAU

Zones de remontée de la nappe des grés du Trias inférieur 4 moins de 3 m de la surface a |'état
futur (zones verles) (échéance prévue selon la modélisation a I'horizon 2050)

siadins

g, PLACE DE LA PREFECTURE - BP 71014 - 57034 METZ CEDEX TEL 03.87.34.87.34 FAX 03.87.32.57.39
www.moselle.pref.gouv.fr
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La prise en compte de ces risques ne nécessite pas de mesure particuliére sur
I'urbanisme ; il conviendra cependant d'inviter les constructeurs a tenir compte du risque de
remontée de nappe a terme et & prendre, par anticipation, toutes dispositions nécessaires dans la
conception des projets.

Zone de remontée de nappe des grés du Trias inférieur au dessus de la surface a l'état futur -
Zone orange -

Il convient de fermer ces secteurs a toute urbanisation.

ALEA GAZ DE MINE

Zone d'aléa grisou

L'aléa étant appelé a disparaitre a l'issue de I'ennoyage des travaux miniers, le zonage a
pour objet d'informer la population sans appeler de restrictions particuliéres a ['urbanisation.

Sondages de décompression de gaz de mine

Un principe d'inconstructibilité doit étre retenu sur ces ouvrages dans un rayon de 15
metres (cf cartographie).

ALEA MOUVEMENTS DE TERRAIN :

Zones de crevasses miniéres identifiées,

Compte tenu du caractére relatif de l'aléa, la présence de crevasses déja idenlifiées et
traitées dans le passé n'implique pas de restrictions a l'urbanisation. Pour linformation du
pétitionnaire, l'existence d'une zone de crevasses identifiées traduisant une susceptibilité
particuliére a la mise en évidence, dans le méme périmétre, de phénoménes identiques pouvant
impliquer des sujétions particuliéres en phase chantier devra étre signalée lors des autorisations
d'urbanisme.

Fontis sur ouvrage a faible profondeur

L'ouvrage concerné est la mine-image de Sainte-Fontaine. Un principe d'inconstructibilité
s'impose sur ce secteur.

Zone d'aléa attachée aux travaux du fond
Il s'agit de la zone du « sillon profond ». Le Porter a connaissance notifié a I'occasion de la
révision du PLU a rappelé ce secteur.

Anciens puits de mine (_puits Freyming, puits IV(Hochwald)puits V(Vouters 1), Puits Vouters

2.puits cuvelette Nord, puits cuvelette Sud, puits peyerimhoff )

A titre conservatoire, un principe d'inconstructibilité doit étre retenu sur ces ouvrages dans
un rayon de 15 métres (cf cartographie).
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Je vous remercie de bien vouloir transmettre ces éléments au service chargé d'instruire les
autorisations d'occupation du sol sur le territoire de votre commune.

Mes services se tiennent a votre disposition pour vous apporter toutes précisions utiles.

LE PREFET,

fes Prbbeng

X0 Gondral
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8-Risques de mouvement de terrain différentiel consécutif a la sécheresse et a
la réhydratation des sols argileux

Plan Local d’'Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH | ST . RR
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9-Risque lié au transport de matiéres dangereuses

Non cartographié.

Se référencer au Géoportail de I’'Urbanisme.

Plan Local d’'Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH | ST . RR
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10-Plan synthétiqgue des Risques
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11-Droit de Préemption Urbain

Voir plan ci-apres

Plan Local d’'Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH | ST E RRK
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12- Périmetre Délimité des Abords du chevalement Sud du carreau Cuvelette a
Freyming-Merlebach

Arrété préfectoral et plan annexé

Plan Local d’Urbanisme de FREYMING-MERLEBACH | ST ERKR
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ANNEXE 3 : Arrété Préfectoral n°2026/043 du 09/022026

ENX

PREFET Direction Régionale des
DE LA REGION Affaires Culturelles
GRAND EST

Liberté
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N° 2026 / OUb
portant création d’un périmétre délimité des abords
du chevalement Sud du carreau Cuvelette sur le territoire de la commune de Freyming-Merlebach
(Moselle)
Le préfet de la région Grand Est

préfet de la zone de défense et de sécurité Est
préfet du Bas-Rhin

Wu le code de I'environnement, notamment son article L. 123-1;
Vu le code du patrimoine, notamment ses articles L. 621-30 4 L. 621-32 et R. 621-92 3 R. 62195 ;

W le code de l'urbanisme, notamment son article R. 132-2 ;

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 19 novembre 2025 portant nomination de M. Amaury de SAINT-QUENTIN, préfet de
la région Grand Est, préfet de la zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas-Rhin ;

Wu l'arrété du 22 octobre 1992 portant inscription au titre des monuments historiques du
chevalement Sud du carreau Cuvelette situé a Freyming-Merlebach ;

Vu le périmeétre délimité des abords proposé par l'architecte des bitiments de France en
remplacement du périmeétre de 500 métres existant autour du monument historique ;

Wu la délibération du conseil municipal de Freyming-Merlebach du 05 décembre 2019 prescrivant la
révision du plan local d'urbanisme (PLU) ;

Vu la délibération du conseil municipal de Freyming-Merlebach du 23 décembre 2024 donnant un avis
favorable a la création du périmétre délimité des abords du chevalement Sud du carreau Cuvelette ;

Vu I'enquéte publique unique prescrite par la commune de Freyming-Merlebach du 1 septembre au 2
octobre 2025, portant a la fois sur la révision du plan local d’urbanisme (PLU) et les périmétres
délimités des abords (PDA) proposés sur sa commune ;

Wu la consultation du propriétaire du monuments historique ;

Vu le rapport et les conclusions de la commission d‘enquéte en date du 27 octobre 2025 ;

Vu la délibération du conseil municipal de Freyming-Merlebach du 08 décembre 2025 validant le
projet de périmétre délimité des abords du chevalement Sud du carreau Cuvelette ;

Accusé de réception en préfecture
057-215702408-20260302-2026-A08-AR
Date de télétransmission : 02/03/2026

8 / 1 0 Date de réception préfecture : 02/03/2026
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Considérant que |a création du périmétre délimité des abords permet de désigner les immeubles ou
ensemble d'immeubles, batis ou non batis, qui forment avec le monument historique un ensemble
cohérent ou qui sont susceptibles de contribuer 2 sa conservation ou 2 sa mise en valeur ;

Considérant le cadre privilégié participant 2 la mise en valeur du monument historique de la
commune de Freyming-Merlebach constitué par le cadre bati et paysager, oU quelques activités sont
implantées, autour du monument historique ;

Considérant que le périmeétre automatique de 500 métres s’applique sur une superficie de
79 hectares et que le périmétre délimité des abords propose de réduire cette superficie 2
21 hectares, en maintenant dans le périmétre délimité des abords les espaces avoisinant le
monument historique qui participent réellement 2 son environnement et 4 sa mise en valeur ;

ARRETE ;

Article 17 : Le périmétre délimité des abords du chevalement Sud du carreau Cuvelette inscrit en
totalité au titre des monuments historiques par arrété du 22 octobre 1992, est créé selon le plan joint
en annexe.

Article 2 : Le présent arrété sera affiché en mairie pendant une durée minimum d‘un mois et publié au
recueil des actes administratifs de la région Grand Est.

Article 3 : Le secrétaire général pour les affaires régionales et européennes du Grand Est, la directrice
régionale des affaires culturelles Grand Est, le chef de I'unité départementale de I'architecture et du
patrimoine de Moselle, le maire de la commune sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exé-
cution du présent arrété.

Fait & Strasbourg,le ~ 9 FEY. 2026
(.- Le préfet,

Pour le Préfe] gt par délegation
Le Secrétaire Gégéral pour les Affaires
Regi

Voies et délais de recours : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Strasbourg, dans le délai de deux mois 2 compter de sa publication et / ou
notification. Ce recours peut étre déposé sur le site www.telerecours.fr . Ce délai est prorogé si un
recours administratif (gracieux ou hiérarchique) est introduit dans ce méme délai de deux mois 2
compter de sa publication et ou notification.

Accusé de réception en préfecture

Date de télétransmission : 02/03/2026

9 ” O Date de réception préfecture : 02/03/2026

057-215702408-20260302-2026-A08-AR
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Annexe 2 |'arrété préfectoral n°2026 / OL{’B dv =9 FEY. 2026

Périmétre délimité des abords du chevalement Sud du carreau Cuvelette
a Freyming-Merlebach (Moselle)
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